

Finanziamento per la tutela, la valorizzazione e la promozione della lingua friulana – Lettera di intenti


LETTERA DI INTENTI
LETARE DI INTINDIMENTS

	Oggetto:
	[bookmark: _Hlk54597479]Adesione al partenariato per il finanziamento di progetti per la tutela, la valorizzazione e la promozione della lingua friulana, di cui all’art.24, L.R. n.29/2007 (Norme per la tutela, valorizzazione e promozione della lingua friulana)

	Ogjet:
	Adesion ae colaborazion pal finanziament di progjets pe tutele, pe valorizazion e pe promozion de lenghe furlane, daûr dal art. 24, L.R. n. 29/2007 (Normis pe tutele, valorizazion e promozion de lenghe furlane)



     
(Titolo del progetto)
(Titul dal progjet)

		
Con la presente lettera, il/la sottoscritto/a
Cun cheste letare, il/la sotoscrit/e
	Nome e cognome
Non e cognon
	     

	Luogo e data di nascita
Lûc e date di nassite
	     

	Residente in (via, n., città, CAP)
Resident/e in (vie, n., citât, CAP)
	     


in qualità di legale rappresentante del
tant che rapresentant legâl dal
	Soggetto
(esatta denominazione)
Sogjet
(denominazion precise)
	     

	Sede legale 
(via, n., CAP, comune)
Sede legâl 
(vie, n., CAP, comun)
	     

	Iscritto all’Albo regionale degli enti della minoranza linguistica friulana
(indicare la sezione e il numero progressivo d’iscrizione)
Iscrit te Liste regjonâl dai ents de minorance linguistiche furlane 
(scrivi la sezion e il numar progressîf di iscrizion)

	     



DICHIARA
AL/E DECLARE

-	di aver preso visione del progetto che si intende realizzare e di averlo condiviso;
       di vê cjapade vision dal progjet che si vûl realizâ e di vêlu condividût;

-	la propria disponibilità a collaborare al progetto in qualità di partner;
       la proprie disponibilitât a colaborâ al progjet tant che partner;

-	che il soggetto rappresentato:
       che il sogjet rapresentât:	
	☐
	è privo di finalità di lucro
nol à finalitâts di vuadagn

	☐
	ha finalità mutualistiche 
al à finalitâts mutualistichis




In particolare, il soggetto rappresentato, in sintonia con quanto indicato nel progetto presentato dal soggetto Capofila       (indicare la denominazione del soggetto Capofila), supporterà le seguenti azioni:
In particolâr, il sogjet rapresentât, in sintonie cun ce che al è indicât intal progjet presentât dal Prin sogjet de colaborazion       (scrivi la denominazion dal Prin sogjet de colaborazion), al supuartarà chestis azions:
	     

	


[bookmark: _GoBack]     
	
	


     

	Luogo e data
Lûc e date
	
	Firma del/la legale rappresentante[footnoteRef:1] [1:  Alla presente lettera di intenti si allega la fotocopia del documento d’identità in corso di validità del legale rappresentante/sottoscrivente, salvo i casi di firma digitale. 
     A cheste letare di intindiments si zonte la fotocopie dal document di identitât valit dal rapresentant/de rapresentante legâl o dal sotscritôr/de sotscritore, gjave i câs di firme digjitâl.] 

Firme dal rapresentant /de rapresentante legâl *






